PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - LEE PRECISION 303 BRITISH
PACESETTER 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 303 BRITISH PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010109

Mfr. No.: 90547

Cartridge: 303 British

Die Style: 3-Die Set,Full Length Die Set

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 734307905477

Item details

Made in USA
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PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 303 BRITISH PACESETTER 3DIE SET
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren Nachladen von Munition fiir die .303 British Patrone zu helfen.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle immer mit Sorgfalt mit Nachladegeraten und komponenten.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Nachladepresse und aller damit verbundenen Gerate
vertraut bist.

Lagere alle Nachladekomponenten an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Trage beim Nachladen von Munition geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Sei dir der potenziellen Gefahren beim Nachladen bewusst, einschlieRlich des Umgangs mit Pulver und
Zundhdtchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende geeignete Komponenten: Verwende nur Komponenten, die mit der .303 British Patrone
und dem LEE PRECISION 3DIE SET kompatibel sind.

Befolge die Ladedaten: Konsultiere immer die bereitgestellten Ladedaten und Anleitungen.
Uberschreite nicht die empfohlenen Pulverladungen.

Uberpriife die Ausriistung: Uberpriife regelmaRig deine Matrizen, die Shell Holder und andere Gerate
auf Abnutzung und Beschadigung. Ersetze beschadigte Komponenten sofort.

Vermeide Ablenkungen: Lade keine Munition nach, wenn du mide, unter dem Einfluss von Drogen
oder Alkohol bist oder von anderen Aktivitaten abgelenkt wirst.

Halte Pulver von Warmequellen fern: Lagere Pulver an einem kihlen, trockenen Ort, fern von
direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Einrichten deiner Nachladepresse:

o Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher an einer stabilen Werkbank montiert ist.
o Befestige den Universal Shell Holder gemaR den Anweisungen des Herstellers an der Presse.

Installation der Matrizen:

o Setze die Full Length Sizing Die in die Presse ein und ziehe sie sicher fest.
o Befolge das gleiche Verfahren fur die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.
o Stelle die Matrizen gemaR den in den Ladedaten bereitgestellten Anweisungen ein.

Nachladeprozess:

o Beginne mit der Full Length Sizing Die, um die Patronenhulsen zu vergréRern.



o Verwende den Powder Dipper, um die richtige Menge Pulver zu messen und in die vergroRerte
Hulse zu gieRen.

o Setze eine Kugel in die Hilse ein und benutze die Bullet Seating Die, um die Kugel auf die
gewlinschte Tiefe zu setzen.

o Verwende schlieBlich die Factory Crimp Die, um die Kugel an ihrem Platz zu crimpen.

4. Abschlussinspektion:

o Uberpriife jede Patrone auf korrekte Setzung und Crimpung, bevor du sie verwendest.
o Lagere die fertigen Patronen in einem beschrifteten Behalter.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder Uberschissige Nachladekomponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge Pulver oder Zundhitchen nicht im regularen Mull. Kontaktiere die lokalen Abfallbehérden far
geeignete Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstltzung oder Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat, und
wir hoffen, dass du das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION genielen wirst.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 303 BRITISH PACESETTER 3DIE SET
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET by LEE PRECISION. This product is designed to
assist you in safely reloading ammunition for the 303 British cartridge. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment and components with care.

e Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press and all related equipment.

¢ Store all reloading components in a safe, dry place, away from children and pets.

¢ Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.

¢ Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of gunpowder and
primers.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use Proper Components: Only use components that are compatible with the 303 British cartridge and
the LEE PRECISION 3Die Set.

¢ Follow Load Data: Always refer to the provided load data and instructions. Do not exceed
recommended powder charges.

¢ Inspect Equipment: Regularly inspect your dies, shell holder, and other equipment for wear and
damage. Replace any damaged components immediately.

¢ Avoid Distractions: Do not reload ammunition when you are tired, under the influence of drugs or
alcohol, or distracted by other activities.

¢ Keep Powder Away from Heat: Store gunpowder in a cool, dry place away from direct sunlight and
heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup Your Reloading Press:

o Ensure your reloading press is securely mounted to a stable workbench.
o Attach the Universal Shell Holder to the press according to the manufacturer's instructions.

2. Install the Dies:

o Insert the Full Length Sizing Die into the press and tighten securely.
o Follow the same procedure for the Bullet Seating Die and the Factory Crimp Die.
o Adjust the dies according to the instructions provided in the load data.

3. Reloading Process:

[¢]

Begin with the Full Length Sizing Die to resize the cartridge cases.

Use the Powder Dipper to measure the correct amount of powder and pour it into the resized case.
Insert a bullet into the case and use the Bullet Seating Die to seat the bullet to the desired depth.
Finally, use the Factory Crimp Die to crimp the bullet in place.

[¢]

o

[¢]



4. Final Inspection:

o Inspect each cartridge for proper seating and crimping before use.
o Store completed cartridges in a labeled container.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or excess reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For further support or safety inquiries, please refer to the contact information provided with your product
packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET by LEE PRECISION.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto

de

3 Dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 303

BRITISH

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de 3 Dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Este producto esta disefiado para
ayudarte a recargar de forma segura la municién para el cartucho 303 British. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencién para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacién
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el equipo y los componentes de recarga con cuidado.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu prensa de recarga y todo el equipo
relacionado.

Almacena todos los componentes de recarga en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar municion.
Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Sé consciente de los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo el manejo de pélvora y
cebadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Componentes Adecuados: Utiliza Gnicamente componentes que sean compatibles con el cartucho
303 British y el Conjunto de 3 Dies LEE PRECISION.

Sigue los Datos de Carga: Siempre consulta los datos de carga y las instrucciones proporcionadas. No
excedas las cargas de pdlvora recomendadas.

Inspecciona el Equipo: Inspecciona regularmente tus dies, soporte de casquillos y otros equipos en
busca de desgaste y dafios. Reemplaza cualquier componente dafiado de inmediato.

Evita Distracciones: No recargues municién cuando estés cansado, bajo la influencia de drogas o
alcohol, o distraido por otras actividades.

Mantén la Pélvora Alejada del Calor: Aimacena la pélvora en un lugar fresco y seco, alejado de la luz
solar directa y fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Configura tu Prensa de Recarga:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura en un banco de trabajo
estable.
o Conecta el Soporte Universal para Casquillos a la prensa segun las instrucciones del fabricante.

Instala los Dies:

o Inserta el Die de Tamafio Completo en la prensa y aprieta de forma segura.

o Sigue el mismo procedimiento para el Die de Asentamiento de Balas y el Die de Crimpado de
Fabrica.

o Ajusta los dies de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en los datos de carga.

Proceso de Recarga:



o Comienza con el Die de Tamafio Completo para redimensionar los casquillos de cartucho.

o Usa el Dosificador de Pélvora para medir la cantidad correcta de pélvora y viértela en el casquillo
redimensionado.

o Inserta una bala en el casquillo y usa el Die de Asentamiento de Balas para asentar la bala a la
profundidad deseada.

o Finalmente, usa el Die de Crimpado de Fabrica para fijar la bala en su lugar.

4. Inspeccion Final:

o Inspecciona cada cartucho para verificar el correcto asentamiento y crimpado antes de su uso.
o Almacena los cartuchos completados en un contenedor etiquetado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o en exceso de acuerdo con las regulaciones
locales.

* No deseches pélvora o cebadores en la basura normal. Contacta a las autoridades locales de gestién de
residuos para conocer los métodos adecuados de eliminacion.

¢ Asegurate de gque todos los materiales de embalaje sean reciclados o eliminados de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién o consultas de seguridad, consulta la informacién de contacto proporcionada con
el embalaje de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes utilizando el Conjunto de 3 Dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION.



GUIDE DE SECURITE POUR LE SET DE DIES LEE
PRECISION PACESETTER RIFLE 303 BRITISH

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE DIES LEE PRECISION PACESETTER RIFLE. Ce produit est concu pour t'aider a
recharger en toute sécurité des munitions pour la cartouche 303 British. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation slre et conforme au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours I'équipement de rechargement et les composants avec soin.

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ta presse de rechargement et de tout I'équipement
associé.

Range tous les composants de rechargement dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des animaux.
Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors du
rechargement des munitions.

Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement, notamment lors de la manipulation de
la poudre a canon et des amorces.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des Composants Appropriés : N'utilise que des composants compatibles avec la cartouche 303
British et le SET DE DIES LEE PRECISION.

Suis les Données de Charge : Réferetoi toujours aux données de charge et aux instructions fournies.
Ne dépasse pas les charges de poudre recommandées.

Inspecte I'Equipement : Inspecte réguliérement tes dies, le portedouille et les autres équipements pour
détecter I'usure et les dommages. Remplace immédiatement tout composant endommagé.

Evite les Distractions : Ne recharge pas de munitions lorsque tu es fatigué, sous l'influence de drogues
ou d'alcool, ou distrait par d'autres activités.

Garde la Poudre Loin de la Chaleur : Range la poudre a canon dans un endroit frais et sec, a 'abri de
la lumiere directe du soleil et des sources de chaleur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Configuration de ta Presse de Rechargement :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée a un établi stable.
o Fixe le Porte Douille Universel a la presse selon les instructions du fabricant.

Installation des Dies :

o Insére le Die de Dimensionnement Intégral dans la presse et serrele fermement.
o Suis la méme procédure pour le Die de Chargement de Projectiles et le Die de Sertissage d'Usine.
o Ajuste les dies selon les instructions fournies dans les données de charge.

Processus de Rechargement :

o Commence par le Die de Dimensionnement Intégral pour redimensionner les douilles de cartouche.
o Utilise la Cuillere a Poudre pour mesurer la quantité correcte de poudre et versela dans la douille
redimensionnée.



o Insere une balle dans la douille et utilise le Die de Chargement de Projectiles pour enfoncer la balle
a la profondeur souhaitée.
o Enfin, utilise le Die de Sertissage d'Usine pour sertir la balle en place.

4. Inspection Finale :

o Inspecte chaque cartouche pour vérifier le bon enfoncement et le sertissage avant utilisation.
o Range les cartouches complétes dans un contenant étiqueté.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les composants de rechargement non utilisés ou excédentaires conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas de poudre a canon ou d'amorces dans les ordures ordinaires. Contacte les autorités locales
de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

e Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions de sécurité, consulte les informations de contact fournies avec
I'emballage de ton produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras I'utilisation du SET DE DIES LEE PRECISION PACESETTER RIFLE.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
303 BRITISH PACESETTER 3DIE SET Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET di LEE PRECISION. Questo prodotto e progettato per
assisterti nel ricaricare in sicurezza le munizioni per la cartuccia 303 British. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre |'attrezzatura e i componenti per la ricarica con cura.

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua pressa di ricarica e di tutta |'attrezzatura
correlata.

Conserva tutti i componenti di ricarica in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali
domestici.

Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la ricarica
delle munizioni.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica, inclusa la manipolazione della polvere da sparo
e dei primer.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza Componenti Adeguati: Usa solo componenti compatibili con la cartuccia 303 British e il set di
3 die LEE PRECISION.

Segui i Dati di Caricamento: Fai sempre riferimento ai dati di caricamento e alle istruzioni fornite. Non
superare le dosi di polvere raccomandate.

Ispeziona I'Attrezzatura: Ispeziona regolarmente i tuoi die, portascocca e altri strumenti per usura e
danni. Sostituisci immediatamente eventuali componenti danneggiati.

Evita Distrazioni: Non ricaricare munizioni quando sei stanco, sotto I'influenza di droghe o alcol, o
distratto da altre attivita.

Tieni la Polvere Lontano dal Calore: Conserva la polvere da sparo in un luogo fresco e asciutto,
lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Imposta la Tua Pressa di Ricarica:

o Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata saldamente su un banco di lavoro stabile.
o Attacca il Portascocca Universale alla pressa seguendo le istruzioni del produttore.

Installa i Die:

o Inserisci il Full Length Sizing Die nella pressa e stringilo saldamente.
o Sequi la stessa procedura per il Bullet Seating Die e il Factory Crimp Die.
o Regola i die secondo le istruzioni fornite nei dati di caricamento.

Processo di Ricarica:



o Inizia con il Full Length Sizing Die per ridimensionare i casi delle cartucce.

Usa il Powder Dipper per misurare la giusta quantita di polvere e versala nel caso ridimensionato.
o Inserisci un proiettile nel caso e utilizza il Bullet Seating Die per posizionare il proiettile alla
profondita desiderata.

Infine, utilizza il Factory Crimp Die per crimpare il proiettile in posizione.

o

o

4. Ispezione Finale:

o Ispeziona ogni cartuccia per assicurarti che sia correttamente posizionata e crimpata prima
dell'uso.
o Conserva le cartucce completate in un contenitore etichettato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti di ricarica inutilizzati o in eccesso in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire la polvere da sparo o i primer nel normale spazzatura. Contatta le autorita locali peri
metodi di smaltimento appropriati.

¢ Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e
speriamo che tu possa godere dell'uso del PACESETTER RIFLE THREEDIE SET di LEE PRECISION.



PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
303 BRITISH PACESETTER 3DIE SET
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE TREDIE SET av LEE PRECISION. Dette produktet er designet for & hjelpe
deg med & laste ammunisjon for 303 British patronen pa en sikker mate. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid omlastingsutstyr og komponenter med forsiktighet.

e Sgrg for at du er kjent med driften av omlastingspressen din og alt relatert utstyr.

» Oppbevar alle omlastingskomponenter pa et trygt, tart sted, unna barn og kjzeledyr.

e Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du laster ammunisjon.

¢ Hold arbeidsomradet rent og organisert for a forhindre ulykker.

e Vaer oppmerksom pa de potensielle farene forbundet med omlasting, inkludert handtering av krutt og
tennhetter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk riktige komponenter: Bruk kun komponenter som er kompatible med 303 British patronen og LEE
PRECISION 3DIE SET.

¢ Folg lastedata: Henvis alltid til de medfglgende lastedataene og instruksjonene. Ikke overskrid
anbefalte kruttmengder.

¢ Inspiser utstyr: Inspiser regelmessig dine dies, skallholder og annet utstyr for slitasje og skade. Bytt ut
eventuelle skadde komponenter umiddelbart.

¢ Unnga distraksjoner: Ikke last ammunisjon nar du er trgtt, under pavirkning av rusmidler eller alkohol,
eller distrahert av andre aktiviteter.

 Hold krutt unna varme: Oppbevar krutt pa et kjglig, tert sted, unna direkte sollys og varmekilder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Sett opp omlastingspressen din:

o Sgrg for at omlastingspressen er sikkert festet til en stabil arbeidsbenk.
o Fest Universal Shell Holder til pressen i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Installer diesene:

o Sett Full Length Sizing Die inn i pressen og stram den sikkert.
o Fglg samme prosedyre for Bullet Seating Die og Factory Crimp Die.
o Juster diesene i henhold til instruksjonene som er gitt i lastedataene.

3. Omlastingsprosessen:

[¢]

Begynn med Full Length Sizing Die for & omforme patronhylsene.

Bruk Powder Dipper for @ male riktig mengde krutt og hell det i den omformede hylsen.
Sett en kule inn i hylsen og bruk Bullet Seating Die for a sette kulen til gnsket dybde.
Bruk til slutt Factory Crimp Die for & klemme kulen pa plass.

[¢]

o

[¢]



4. Siste inspeksjon:

o Inspiser hver patron for riktig setning og klem far bruk.
o Oppbevar fullfgrte patroner i en merket beholder.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste eventuelle ubrukte eller overskytende omlastingskomponenter i samsvar med lokale forskrifter.

o |kke kast krutt eller tennhetter i vanlig sgppel. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avfallsmetoder.

* Sgrg for at alt emballasjemateriale blir resirkulert eller avhendet pa en ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For videre stgtte eller sikkerhetsspgrsmal, vennligst henvis til kontaktinformasjonen som fglger med
produktemballasjen eller pa produsentens nettside.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du far
glede av a bruke PACESETTER RIFLE TREDIE SET av LEE PRECISION.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 303 BRITISH PACESETTER 3DIE SET
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu PACESETTER RIFLE THREEDIE SET firmy LEE PRECISION. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby pomdc w bezpiecznym tadowaniu amunicji do naboju 303 British. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z tg instrukcja bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z unijnym
rozporzadzeniem o ogdinym bezpieczehstwie produktédw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z urzadzeniami do fadowania i ich komponentami ostroznie.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej prasy do tadowania oraz wszystkich powigzanych urzadzen.
Przechowuj wszystkie komponenty do tadowania w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i
zwierzat.

No$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym gogle ochronne i rekawice, podczas tadowania amunicji.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

BadZ swiadomy potencjalnych zagrozenh zwigzanych z tadowaniem, w tym obstugi prochu i zapalnikéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiednich komponentdéw: Uzywaj tylko komponentéw, ktére sa zgodne z nabojem 303
British oraz zestawem LEE PRECISION 3DIE SET.

Przestrzegaj danych tadunkowych: Zawsze odwotuj sie do dostarczonych danych fadunkowych i
instrukcji. Nie przekraczaj zalecanych dawek prochu.

Inspekcja sprzetu: Regularnie sprawdzaj swoje matryce, uchwyt na tuski i inne urzadzenia pod katem
zuzycia i uszkodzen. Natychmiast wymien uszkodzone komponenty.

Unikaj rozproszen: Nie faduj amunicji, gdy jestes zmeczony, pod wptywem substancji odurzajacych lub
alkoholu, lub rozproszony innymi zajeciami.

Przechowuj proch z dala od zrédet ciepta: Przechowuj proch w chtodnym, suchym miejscu, z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego i Zrédet ciepta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Konfiguracja prasy do tadowania:

o Upewnij sie, ze twoja prasa do tadowania jest mocno zamocowana do stabilnego warsztatu.
o Zamocuj uniwersalny uchwyt na tuski do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.

Instalacja matryc:

o W16z matryce do petnego rozmiaru do prasy i mocno dokrec.
o Postepuj w ten sam sposdb z matrycg do osadzania pociskéw i matrycg do fabrycznego zaciskania.
o Dostosuj matryce zgodnie z instrukcjami zawartymi w danych tadunkowych.

Proces tadowania:
o Rozpocznij od matrycy do petnego rozmiaru, aby przystosowac tuski nabojowe.

o Uzyj miarki do proszku, aby zmierzy¢ odpowiednig ilo$¢ prochu i wlac jg do przystosowanej tuski.
o W16z pocisk do tuski i uzyj matrycy do osadzania pociskdw, aby osadzi¢ pocisk na pozadang



gtebokos¢.
o Na koniec uzyj matrycy do fabrycznego zaciskania, aby zacig¢ pocisk na migjscu.

4. Ostateczna inspekcja:

o Sprawdz kazda nabdj pod katem prawidtowego osadzenia i zaciecia przed uzyciem.
o Przechowuj gotowe naboje w oznakowanym pojemniku.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie nieuzywane lub nadmiarowe komponenty do tadowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj prochu ani zapalnikéw do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

e Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sg poddawane recyklingowi lub utylizowane w sposéb
odpowiedzialny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszego wsparcia lub zapytan dotyczgcych bezpieczehstwa, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my
mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy( sie korzystaniem z zestawu PACESETTER RIFLE THREEDIE SET firmy LEE
PRECISION.



LEE PRECISION PACESETTER 303 BRITISH 3DIE
SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEE PRECISION PACESETTER 303 BRITISH 3DIE SET tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan sinua turvallisessa patruunoiden lataamisessa 303 British kaliiperille. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytoén ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele latausvalineita ja komponentteja aina varovasti.

¢ Varmista, etta tunnet latauspainosi ja kaikki siihen liittyvat laitteet.

o Sailyta kaikki latauskomponentit turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
e Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, patruunoiden lataamisen aikana.

¢ Pida tyGalueesi puhtaana ja jarjestyksessa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Ole tietoinen lataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien ruuti ja sytyttimien kasittely.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

o Kayta oikeita komponentteja: Kayta vain komponentteja, jotka ovat yhteensopivia 303 British
kaliiperin ja LEE PRECISION 3DIE SETin kanssa.

» Noudata lataustietoja: Viittaa aina annettuihin lataustietoihin ja ohjeisiin. Al ylita suositeltuja
ruutimaarayksia.

¢ Tarkista laitteet: Tarkista saanndéllisesti kuolemasi, hylsynpidin ja muut laitteet kulumisen ja vaurioiden
varalta. Vaihda kaikki vaurioituneet komponentit valittdmasti.

e Valta hairioita: Al3 lataa patruunoita, kun olet vasynyt, huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena
tai hairiintynyt muista toimista.

¢ Pida ruuti poissa lammaésta: Sailyta ruuti viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta
ja lampoélahteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Latauspainon asennus:

o Varmista, etta latauspainosi on tukevasti kiinnitetty vakaaseen tyopoytaan.
o Kiinnitad universaali hylsynpidin painoon valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kuolemien asennus:

o Aseta Full Length Sizing Die painoon ja kirista se tiukasti.
o Toista sama menettely Bullet Seating Die:lle ja Factory Crimp Die:lle.
o Saada kuolemat annettujen lataustietojen mukaan.

3. Latausprosessi:

[¢]

Aloita Full Length Sizing Die:lla, jotta voit muotoilla patruunankotelot.

Kaytd Powder Dipperid mittaamaan oikea maara ruutia ja kaada se muotoiltuun koteloon.
Aseta luoti koteloon ja kdyta Bullet Seating Die:a luodin asettamiseksi haluttuun syvyyteen.
Kayta lopuksi Factory Crimp Die:a luodin kiinnittdmiseksi paikalleen.

o

[¢]

[¢]

4. Lopullinen tarkastus:



o Tarkista jokainen patruuna oikean asettamisen ja kiinnityksen varmistamiseksi ennen kayttéa.
o Sailyta valmiit patruunat merkittyssa astiassa.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kayttamattomat tai ylimaaraiset latauskomponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita ruutia tai sytyttimia tavallisessa roskassa. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin
oikeiden havittamismenetelmien osalta.

¢ Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit kierratetaan tai havitetaan vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai turvallisuuskysymyksia varten viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla
annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, etta nautit LEE
PRECISION PACESETTER 303 BRITISH 3DIE SETin kaytosta.



PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
303 BRITISH PACESETTER 3DIE SET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE TREDIE SET fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa dig att sakert omladda ammunition fér 303 British patronen. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid omladdningsutrustning och komponenter med forsiktighet.

o Se till att du ar bekant med hur din omladdningspress och all relaterad utrustning fungerar.

e Forvara alla omladdningskomponenter pa en saker, torr plats, bortom rackhall for barn och husdjur.

¢ Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du omladdar ammunition.

e Hall ditt arbetsomrade rent och organiserat for att forhindra olyckor.

¢ Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med omladdning, inklusive hantering av krut
och tandhattar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand ratt komponenter: Anvand endast komponenter som ar kompatibla med 303 British patronen
och LEE PRECISION 3DIE SET.

* Foélj laddningsdata: Hanvisa alltid till den medfdljande laddningsdata och instruktioner. Overskrid inte
rekommenderade krutmangder.

¢ Inspektera utrustningen: Inspektera regelbundet dina dies, hylshallare och annan utrustning for
slitage och skador. Byt ut eventuella skadade komponenter omedelbart.

¢ Undvik distraktioner: Omladda inte ammunition nar du ar trétt, under paverkan av droger eller alkohol,
eller distraherad av andra aktiviteter.

o Hall krut borta fran varme: Forvara krut pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera din omladdningspress:

o Se till att din omladdningspress ar sakert monterad pa en stabil arbetsbank.
o Fast den universella hylshallaren pa pressen enligt tillverkarens instruktioner.

2. Installera dies:

o Satt in Full Length Sizing Die i pressen och dra at den ordentligt.
o F6lj samma procedur fér Bullet Seating Die och Factory Crimp Die.
o Justera dies enligt instruktionerna som anges i laddningsdata.

3. Omladdningsprocess:

[¢]

B6rja med Full Length Sizing Die for att aterstalla hylsorna.

Anvand Powder Dipper for att mata ratt mangd krut och hall det i den aterstallda hylsan.
Satt in en kula i hylsan och anvand Bullet Seating Die for att satta kulan pa énskat djup.
Anvand slutligen Factory Crimp Die fér att krimpa kulan pa plats.

[¢]

o

[¢]



4. Slutinspektion:

o Inspektera varje patron for korrekt seating och krimpning innan anvandning.
o Forvara fardiga patroner i en méarkt behallare.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller dverskotts omladdningskomponenter i enlighet med lokala regler.

¢ Kassera inte krut eller tandhattar i vanlig soptunna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for
korrekt avfallshantering.

* Se till att alla forpackningsmaterial atervinns eller kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support eller sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din
produktférpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du
far n6je av att anvanda PACESETTER RIFLE TREDIE SET fran LEE PRECISION.



Navod k bezpecnosti pro PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET LEE PRECISION 303 BRITISH
PACESETTER 3DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl bezpecné prebijet munici pro naboj 303 British. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a dodrzeni narizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s vybavenim pro pfebijeni a komponenty opatrné.

Ujistéte se, Zze znate obsluhu vaseho prebijeciho lisu a vesSkerého souvisejiciho vybaveni.

Ukladejte vSechny komponenty pro prebijeni na bezpec¢ném, suchém misté&, mimo dosah déti a domacich
zvirat.

Pfi prebijeni munice noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s prebijenim, v€etné manipulace s prachy a zapalnymi
slozkami.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte spravné komponenty: PouzZivejte pouze komponenty, které jsou kompatibilni s ndbojem
303 British a sadou LEE PRECISION 3DIE.

Dodrzujte udaje o naplni: Vzdy se odkazujte na poskytnuté Gdaje o naplni a pokyny. Neprekracujte
doporucené davky prachu.

Kontrolujte vybaveni: Pravidelné kontrolujte své matrice, drzak nabojnic a dalsi vybaveni na
opotrebeni a poskozeni. Okamzité vymeénte jakékoli poskozené komponenty.

Vyhnéte se rozptyleni: Neprebijejte munici, kdyz jste unaveni, pod vlivem drog nebo alkoholu, nebo
kdyz jste rozptyleni jinymi ¢innostmi.

Udrzujte prach mimo teplo: Ukladejte stielny prach na chladném, suchém misté mimo pfimé sluneéni
svétlo a zdroje tepla.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Nastaveni vaseho prebijeciho lisu:

o Ujistéte se, Ze je vas prebijeci lis bezpelné pripevnén k stabilni pracovni desce.
o Pripevnéte univerzalni drzak nabojnic k lisu podle pokynd vyrobce.

Instalace matric:

o Vlozte die pro plné rozmérové zpracovani do lisu a pevné utdhnéte.
o Postupujte stejnym zplsobem pro die pro sezeni projektilu a die pro tovarni zalisovani.
o Nastavte matrice podle pokynd uvedenych v Gdajich o naplini.

Proces prebijeni:

o ZacCnéte s die pro plné rozmérové zpracovani pro preformovani nabojnic.
o Pouzijte nabéracku prasku k odméreni sprdvného mnozstvi prachu a nalijte ho do preformované



nabojnice.

o VloZte projektil do ndbojnice a pouzijte die pro sezeni projektilu k zasazeni projektilu do
pozadované hloubky.

o Nakonec pouzijte die pro tovarni zalisovani k zalisovani projektilu na misté.

4. Konecna kontrola:

o Zkontrolujte kazdy naboj, zda je spravné zasazen a zalisovan pred pouzitim.
o Ukladejte hotové naboje v oznacené nadobé.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo nadbytecné komponenty pro prebijeni v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte strelny prach nebo zépalné slozky do béZzného odpadu. Kontaktujte mistni Grady pro spravu
odpadu ohledné spravnych metod likvidace.

¢ Ujistéte se, ze veSkeré obalové materialy jsou recyklovany nebo likvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi podporu nebo bezpelnostni dotazy se prosim odkazte na kontaktni informace uvedené na obalu
vaseho produktu nebo na webovych strdnkach vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze
si uzijete pouzivani PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

